Socialinés priezitiros paslaugy
akreditavimo ir finansavimo
tvarko aprasSo

3 priedas
ASMENIUI (SEIMAI) TEIKIAMU SOCIALINIU PASLAUGU ISLAIDU FINANSAVIMO
SUTARTIS
20 m. d. Nr.
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061,
atstovaujama , veikiancio (-ios) pagal

(dokumento data, riisis, numeris, pavadinimas)
(toliau — Lésy davéjas), ir

(juridinio asmens pavadinimas, kodas)
(toliau — Lésy gavéjas), atstovaujamas (-a) ,
(atstovo pareigos, vardas, pavardé )

veikiancio (-i0s) pagal

(1galiojimo dokumento data, riiSis, numeris, pavadinimas
(toliau — Salys) sudaro §ig Asmeniui (Seimai) teikiamy socialiniy paslaugy iSlaidy finansavimo
sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES TIKSLAS

1. Vadovaudamasis Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2021 m.
d. jsakymu Nr. 30- D€l Socialinés priezitiros paslaugy akreditavimo ir
finansavimo tvarkos apraSo tvirtinimo* patvirtintu Socialinés prieziiiros paslaugy akreditavimo ir
finansavimo tvarko aprasSu (toliau — Tvarkos aprasas), Lésy davéjas skiria LéSy gavéjui Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka .............cccoeeeen. ( ) Eur (jrasyti programos pavadinima).

2. Leésy skyrimo tikslas — finansuoti akredituotos socialinés prieziiiros
........................................................ (jra8yti pavadinimg) paslaugas (toliau - paslaugos).

3. Veiklos, kuriai finansuoti skiriamos 1¢Sos, vertinimo kriterijai (jraSyti) —

I1. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

4. LéSuy davéjas jsipareigoja pervesti Sios Sutarties 1 punkte nurodytas 1éSas pagal

Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus patvirtinta programos sgmatos formos
aktualiaja redakcija, kuri yra neatsiejama Sios Sutarties dalis, ] LéSy gavejo atsiskaitomaja saskaita
banke, nurodyta $ios Sutarties VI skyriuje;

5. LéSy davéjas turi teise:

5.1. reikalauti, kad LéSy gavéjas pateikty LéSy davéjui duomenis, susijusius su
Sutarties vykdymu;

5.2. prireikus reikalauti i§ Lésy gavéjo papildomos informacijos ar dokumenty, jeigu,
Lésy davéjo nuomone, pateiktos informacijos nepakanka;

5.3. kontroliuoti Sia Sutartimi skirty 1éSy tikslini naudojima;

5.4. reikalauti patikslinti Sutartyje nurodytas LeéSy gaveéjo pateiktas ataskaitas;
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5.5. nustadius paslaugy teikimo ir (ar) léSy naudojimo pazeidimy, stabdyti arba
nutraukti tolesnj priemonés finansavima, apie tai prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu ispéjus Lésy
gaveja;

5.6. paaiskéjus, kad LéSy gavéjui skirtos 1éSos panaudotos ne pagal Sios Sutarties 1
punkte nurodyta tiksline paskirtj ar nesilaikant Sios Sutarties salygy, — reikalauti, kad LéSy gavéjas
jas nedelsdamas grazinty j LéSy davéjo atsiskaitomaja saskaitg banke;

5.7. tikslinti prie Sios Sutarties pridéta detalig iSlaidy samata (1 priedas);

5.8. nustacius, kad LéSy gavéjas nepajégus visa apimtimi jgyvendinti Sutarties 2 punkte
nurodyty veikly, mazinti skirtas 1ésas;

5.9. gaves pagrista LéSy gavéjo prasyma, skirti papildomas 1éSas paslaugy teikimui.

6. LéSu gavéjas yra atsakingas uZ sutartyje numatyty veikly jgyvendinima, teikiamy
paslaugy sauguma, skirty lésu tikslinj panaudojimg ir sutartyje nurodytu planuojamy veiklos
vertinimo rodikliy pasiekimg ir jsipareigoja:

6.1. jgyvendinti Sios Sutarties 1 punkte nurodyta Sutarties tikslg ir gautas 1éSas naudoti
pagal suderintg, patvirtinta programos samatg ir iSlaidy samatg (Socialinés priezitiros paslaugy
akreditavimo ir finansavimo tvarko apraso apraSo 1 priedas);

6.2. iki liepos 15 d. Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Socialiniy paslaugy
skyriui (toliau — Skyrius) pateikti pirmo pusmecio veiklos vykdymo ir vertinimo kriterijy jvykdymo
ataskaitg (3 priedas) ir informacijg apie l€Sy poreikj kitiems metams, uzpildant detalig planuojamy
i8laidy samatg (1 priedas);

6.3. pasibaigus Sutarties terminui, kuris yra nurodytas Sutarties 6.15 punkte arba
jgyvendinus Sutarties tiksla, per 5 darbo dienas, bet ne véeliau kaip iki 20 ......... m. sausio 10 d.
pateikti biudZeto iSlaidy sagmatos vykdymo ataskaitg pagal Lietuvos Respublikos finansy ministro
2008 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-465 ,,Dél Valstybes ir savivaldybiy biudzetiniy jstaigy ir kity
subjekty zemesniojo lygio biudZeto vykdymo ataskaity sudarymo taisykliy ir formy patvirtinimo*
patvirtintag formg Nr. 2, buhalterinés apskaitos dokumenty pagrindzianciy 1éSy panaudojima,
suvesting (2 priedas) ir veiklos vykdymo ir vertinimo kriterijy jvykdymo ataskaita (3 priedas)
Sutarties VI skyriuje nurodytu adresu;

6.4 1éSy davéjui pareikalavus per 5 darbo dienas pateikti iSlaidas pateisinanciy
dokumenty ir apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas;

6.5. gautas 1éSas apskaityti atskiroje sgskaitoje, naudoti tik einamaisiais metais pagal
detalig iSlaidy samatg ir tik Sios Sutarties 1 punkte nurodytam tikslui pasiekti,

6.6. savo jégomis ir léSomis paSalinti dél savo kaltés padarytus trikumus,
pazeidziancius Sios Sutarties sglygas;

6.7. apskaitg ir atskaitomybe tvarkyti Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
nustatyta tvarka;

6.8. nustacius, kad 1éSy gavéjas nejvykdée savo jsipareigojimy arba 1éSos panaudotos
ne pagal paskirt], per 5 darbo dienas gautas 1ésas, kuriy dydis atitinka nejvykdyty isipareigojimy ar
ne pagal paskirtj panaudoty 1éSy dalj, grazinti j LéSy davéjo atsiskaitomaja saskaita, kuri nurodyta
Sios Sutarties VI skyriuje;

6.9. nepanaudotas gautas 1éSas metams pasibaigus per 5 darbo dienas privalo grazinti
1 Leésy davéjo atsiskaitomaja saskaita, kuri nurodyta Sios Sutarties VI skyriuje;

6.10. rastu informuoti LéSy davéja apie visus su Sutarties jgyvendinimu susijusius
pakeitimus ir jy priezastis;

6.11. naudodamas léSas laikytis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nustatytos tvarkos;

6.12. su Sutarties jgyvendinimu susijusius dokumentus saugoti vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos archyvy jstatymu;

6.13. bendradarbiauti su Lésy davéjo atsakingais darbuotojais, laiku teikti jiems visg prasoma
informacija, sudaryti salygas jiems apZzitiréti Sutarties vykdymo vieta, susipazinti su dokumentais,
susijusiais su Sios Sutarties vykdymu;
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6.14. ne véeliau kaip per 10 darbo dieny pranesti LéSy davéjui apie LéSy gavéjo adreso,
telefono, fakso, banko saskaitos rekvizity pasikeitimus;
6.15. jgyvendinti Sutarties tikslg iki 20........... (jrasyti datg).
7. LéSu gavéjas turi teise:

7.1. rastu teikti LéSy davéjui paklausimus, susijusius su Sutartimi.

7.2. dél i$ anksto nenumatyty priezasCiy ar dél atsiradusiy aplinkybiy, kurioms esant Sutarties
tikslo jgyvendinimas biity nejmanomas, atsisakyti vykdyti Sutartj. Tokiu atveju turi buiti pateiktas
oficialus rastas Lésy davéjui, o ] LéSy gavéjo saskaitg pervestos I€Sos turi buti grazintos Lésy davéjui
ne véliau nei per 5 darbo dienas po oficialaus rasto pateikimo;

7.3. gautas lésas naudoti tik pagal paskirtj ir kontroliuoti jy panaudojima;

7.4. esant objektyvioms aplinkybéms, rastu kreiptis j LéSy davéja dél papildomy 1€y skyrimo,
pateikiant pagrista informacijg apie papildomy &Sy poreikj;

7.5. Skyriaus kompetencijos ribose gauti metoding pagalbg reikalingg funkcijoms atlikti;

7.6. istatymy nustatyta tvarka gauti Skyriaus turimg informacijg apie Seimas, kurioms
teikiamos socialinés priezitiros paslaugos, tévy globos netekusius vaikus, kuriems reikalingas
globéjas (riipintojas), globéjy (rlipintojy) Seimas ir kt. informacija, reikalingg tiesioginéms
funkcijoms atlikti;

7.7. 1gyvendinti kitas teisés aktuose ir sutartyse nustatytas teises.

I1l. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1. Saliy susitarimu;

9.2. pasibaigus sutarties teisiniam pagrindui;

9.3. kai Salys nevykdo savo jsipareigojimy;

9.4. kitais teisés aktuose numatytais pagrindais.

10. Lésy davéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] praneSdamas apie tai LéSy gavéjui
pries 10 kalendoriniy dieny, jei LéSy gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy ir pazeidzia Sios Sutarties
salygas jei:

10.1. laiku nepateiké Sutarties jgyvendinimo ataskaity Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

10.2. Sutarties finansavimui gauti ar vykdydamas $ig Sutartj pateiké klaidinancig informacijg
arba nuslépé informacija, turin€ig reikSmés sprendimui skirti 1éSas arba tinkamai Sios Sutarties
vykdymo kontrolei;

10.3. jgyvendindamas Sutart] pazeidé Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
susijusius su Sutarties tikslo jgyvendinimu;

10.4. nustojo vykdyti Sutarties tikslo veiklas arba nesilaiké¢ Sutarties 6 punkte nurodyty
reikalavimy, arba negaléjo pasiekti Sioje Sutartyje nustatyty Sutarties tiksly ir apie tai neinformavo;

10.5. nesudaro salygy ar neleidZia LéSy davéjo jgaliotiems asmenims apZitiréti vietoje ir (arba)
patikrinti, kaip jgyvendinamas Sutarties tikslas ir (arba) kaip vykdoma veikla po &Sy pervedimo;

10.6. nevykdo S$ios Sutarties salygy, nustatanciy pareiga tvarkyti apskaita taip, kad apskaitos
informacija bty tinkama, objektyvi ir palyginama, pateikiama laiku bei i§sami;

10.7. jgyja likviduojamo ar bankrutuojanc¢io ikio subjekto statusa Sutarties tiksly
jgyvendinimo metu;

10.8. pazeidzia kitas Sios Sutarties salygas.

11. Nustacius arba gavus informacijos, kad esama §ios Sutarties 6 ir 10 punktuose iSvardyty
pazeidimy, LéSy davéjo jgaliotas asmuo, kaip galima greiciau atlieka papildoma gauty dokumenty
patikrinima ir (arba) patikra projekto ijgyvendinimo vietoje (ar istaigoje).

12. Atlikes papildoma gauty dokumenty patikrinimg ir (arba) patikrg vietoje ir aptikes
pazeidimy, sustabdo 1éSy mokéjimag, nustatydamas terming, per kurj padaryti pazeidimai turi biti
pasalinti. LéSy gavéjas gaves informacija apie priimta sprendima dél 1€Sy mokéjimo sustabdymo ir
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pazeidimy pasSalinimo, privalo per sprendime nustatyta terming jvykdyti sprendime nurodytus
reikalavimus ir apie jy jvykdyma rastu informuoti Lésy davéja.

13. Sustabdyta 1éSy mokéjima Lésy davéjas atnaujina tik kitai Saliai paSalinus pazeidimus.

14. Lésy gavéjui per nustatytg sprendime terming nejvykdzius nurodyty reikalavimy Lésy
davejas per 5 darbo dienas nuo sprendimo nutraukti arba sumazinti 1éSy mokéjima priémimo dienos
informuoja apie §j sprendima registruotu laisku Lésy gavéja.

15. Si Sutartis laikoma nutraukta nuo tada, kai Lé$y davéjas priima sprendima nutraukti 1ésy
mokéjima LéSy gavéjui ir rastu informuoja apie Sios Sutarties nutraukima

IV. PRANESIMAI

16. Prane§imai Salims turi bti siundiami adresais, kurie yra nurodyti Sios Sutarties VI
skyriuje.

17. PraneSimo jteikimo data yra jo registravimo Vilniaus miesto savivaldybés
dokumenty valdymo sistemoje ,,Avilys* diena.

18. Salys privalo nedelsdamos viena kita informuoti apie savo adreso ar telefono numerio
pasikeitima. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy, kad kitos Salies
veiksmal, atlikti pagal naujausius jai zinomus duomenis, neatitinka $ios Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

19. Sutartyje numatytos ataskaitos turi biiti pateikiamos vienu elektroniniu laiSku
elektroninio pasto adresu savivaldybe@vilnius.lt.

20. Ataskaitos gavimo diena laikoma jos registravimo Vilniaus miesto savivaldybés
dokumenty valdymo sistemoje ,,Avilys* diena.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21. Salys neturi teisés savo jsipareigojimy perduoti tretiesiems asmenims.

22. Salys yra atleidziamos nuo atsakomybés dél $ios Sutarties vykdymo pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimg Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

23. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

24. Sutarties pakeitimai ir papildymai jforminami rastisku Saliy susitarimu, kuris yra
neatsiejama Sios Sutarties dalis.

25. Nesutarimai, kurie gali atsirasti dél Sios Sutarties ir yra susij¢ su jos galiojimu,
vykdymu ir nutraukimu, sprendziami abiejy Saliy susitarimu, o nesutarus — Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka bus sprendZziami teisme pagal LéSy davejo buveinés vieta.

26. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Abu
egzemplioriai turi vienodg teisine galia.

27. Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

28. Sutartyje neaptartos salygos sprendziamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés akty nuostatomis.

29. Lésy davéjas, vykdydamas tvarkos aprase nurodytg 1éSy panaudojimo kontrole, ir
Lésy gavejas, vykdydami Sutartyje nurodytas veiklas bei funkcijas, turi uZtikrinti 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1) ir Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymo reikalavimy laikymasi. Lésy gavéjas fiziniy asmeny duomenis
tvarko tik paslaugy teikimo ir atsiskaitymo uz gautg finansavima tikslais, LéSy davéjas — Sutartyje
nurodyty Savivaldybés biudzeto léSomis finansuojamy veikly kokybés kontroles tikslu.



V1. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

Vilniaus miesto savivaldybés administracija
Konstitucijos pr. 3, 09601 Vilnius

Kodas 188710061

A.s. LT22 4010 0510 0510 3946

Luminor Bank AB

Banko kodas 40100

Tel. (8 5) 211 2653
El pastas sps@vilnius. It

Socialiniy paslaugy skyriaus vedé¢ja
Nadezda Buinickiené

A V. AV.




